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Frases hechas con “cuento”

- Me gustaria vivir del cuento.
- /Qué cuento? jEres escritor de cuentos?
- No, pero creo que necesitas escuchar este episodio.

iHola a todos! Soy Oscar, fundador de unlimitedspanish.com.
Quiero ayudarte a hablar espanol fluidamente.

iHablar espanol es mas facil de lo que parece! Solo tienes
que usar el material y técnicas adecuadas.

Hoy, en este episodio:

= Vamos a conocer algunas frases hechas con la palabra
“cuento”. Es una palabra que da mucho juego.

= A continuacién, practicaremos estas frases con un
breve punto de vista. En pasado y en presente.

Y... ;Qué tal? Yo muy bien, gracias por preguntar. Bueno, ya
sé que no has preguntado, pero me imagino una
conversacion contigo mientras estoy grabando este episodio

Como seguro que sabes, el espanol es muy rico en
expresiones, y hoy me gustaria explorar algunas frases
hechas con la palabra cuento. Esta palabra, en esencia,

HcnaHckuM yepes UCTOPUM

BrIpaxkeHHUS CO CJIOBOM «CKa3Ka»

- A xoresn 6bl XUTb Ha CKa3KU,
- Kakasq ckaszka? Bbl nuwere ckazkm?
- Her, Ho A gymaro, BaM HYXXHO OC/IyLLUATb 3TOT 3MIM304.

Bcem npuseT! Al - Ockap, ocHoBaTenb unlimitedspanish.com.
A Xouy NomMoYb BaM roBOPUTb MNO-NUCMAHCKN CBOOOAHO.

I70 npolye, Yyem KaxkeTcal NpoCTo HY»KHO NCNOIb30BaTb
afieKBaTHble MaTepurasbl 1 TEXHUKN.

CeropgHsa B anu3ope:

" Y3HaeMm pAf yCTONUYMBbIX BblpaXXeHW CO CJIOBOM
«CKa3Kay. 3TO CJZI0BO, C KOTOPbIM MOXHO NOUTpaThb.

= [lanee noTpeHmpyem 311 Gppasbl C HEOONbLLIOWN «TOUKOW
3peHus». B npoleflem 1 HaCTosALLEM BPEMEHU.

Hy, kak gena? Y meHa oTanyHo, cnacnbo 3a Bonpoc. JlagHo, A
3Hato, YTO Bbl 3TOrO He CnpawrBany, HO A NPeACTaBAl, YTO
Befy AManor C Bamu, NokKa 3anvcbiBato 3TOT 3N1304.

A gymato, Tbl 3Haellb, YTO NCMNAHCKUA OYeHb boraT Ha
BblPaXXeHWA, 1 CErOAHA MHe Obl XOTeNoCb NopaszbupaTbca C
HEKOTOPbIMUN YCTOMUYNBBLIMM BbIPAXKEHNA CO CJTIOBOM «Cuenton.
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significa “tale” en inglés. Es decir, una narracién breve de
ficcion.

Asi que te presentaré algunas expresiones con la palabra
cuento, explicandote su significado y, ademas, gratis, te daré
un pequeno ejemplo. j;De acuerdo? Venga, sin mas dilacion,
vamos a ver la primera.

Tener mucho cuento

Tener mucho cuento significa que estas engafiando a
alguien. Quizas estas contando mentiras, te inventas cosas,
etc. para confundir o hacer creer a la otra parte algo.
;Conoces a gente asi? Yo si. Tienen mucho cuento. Vamos a
ver un ejemplo:

- Ramon tiene mucho cuento. Siempre llega tarde al
trabajo con una excusa diferente cada dia.

Vale, vamos a ver la siguiente:
Vivir del cuento

Por otra parte, podemos decir que alguien vive del cuento
cuando se aprovecha de los demas, especialmente cuando
se consigue vivir sin trabajar o sin hacer casi nada.

HcnaHckuM yepes UCTOPUM

1o cyTW, OHO O3HAYaEeT «CKa3Ka» - KOPOTKNIN BbIMbILLSIEHHbIN
pacckas.

[o3ToMy A NpefCTaBio Bam PAL BblpaXKeHWI CO CTIOBOM
CKa3Ka, 06bACHAA NX 3HaUYEHME, N KpoMe TOoro, becnnaTHo A
npveedy Hebonbluow npumep. [lorosopunack? Utak, 6e3
JINLLHUX CI0B, MOCMOTPYM Ha NepBoe.

PacckasbiBaTb CKa3ku

PacckasbiBaTb CKa3KM O3HAYaeT, YToO Tbl OOMaHbIBaellb KOro-
TO. MoXeT ObITb, rOBOPWLLb HENpPaBAY, BbiAyMbiBaellb 1 T.4.,
4TOObI 3anyTaTb WM 3aCTaBUTb APYroro NOBEPUTb BO YTO-TO.
3HaeTe Takux? A - pa. OHM TpaBAT 6anku. NMocMoTPUM Ha
npumep:

- PamoH pacckaspiBaet ckazku. OH BCerga ornasgblBaer
Ha paboTy, n KaXXAblvi JEHb Y HErO HOBbIE OTFOBOPKY.

XopoLo, NOCMOTPYM Ha criefytoLlee:
»KuTb 3a yyxom cyet

C p,pyr0|7| CTOPOHDbI, Mbl MOXEM CKa3aTb, UTO KTO-TO XWNBET 34
l—Iy>KOI\/'I CYHET - ncnonb3yet apyrux, 0CO6EHHO KOorfa ygaetcAd
MUTb HE pa60Taﬂ WM NoYTN HN4Yero He genasn.
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- /Sabes el vecino? Hace cinco arios que es politico y
vive del cuento. No da palo al agua, pero se lleva un
buen sueldo.

En este ejemplo he aprovechado para usar la expresién “no
dar palo al agua”, que quiere decir no hacer nada, que es
perezoso. Vamos a ver otra expresion:

Echarle cuento

A veces, cuando explicamos alguna cosa que nos ha pasado
en la vida, la exageramos o la adornamos con demasiados
detalles. Eso lo hace la gente que le gusta realmente
recrearse en los detalles, y que muchas veces crea cierta
impaciencia en quien escucha. Un ejemplo:

- Era una agradable maniana de primavera, los pdjaros
cantaban y entonces una chica se me acerco. Ella iba
con una falda negra, labios pintados y...

- Oye no le eches tanto cuento y explica que paso.
- Pues... Que la chica me prequnto la hora y se fue.

A veces también se utiliza la palabra “rollo” para este tipo de
situaciones. Por ejemplo:

HcnaHckuM yepes UCTOPUM

- 3Haewsp coceqa? OH 5 1eT B rnosINTuKe, 1
TYHea4CTBYyerT. [ler B IOTO/I0K, HO MoJlyYyaer
XOPOLLYIO 33prNaTy.

B 5ToM npumepe s MCnonb30Ban BbiPaXKeHne «BeCsIoM Mo
BOJE He yAapuTb», YTO O3HAYAET HNYETO He AenaTb, bbiTb
neHTaeM. [locMOTPMM Ha ApYroe BblpakeHue:

PacTekaTbcA MblC1bIO NO ApeBYy

NHorpaa, Korga mbl pacCkasblBaem YTO-TO, YTO NPOU30LWIO C
HaMK B XWN3HW, TO NpeyBeMYMBaeM Un NpuUyKpallnBaem
MHOeCTBOM JeTanei. Tak fenatoT Te, KTo I0AT yrnyonatbca
B JeTasivi; 3TO YaCTO BbI3bIBAET y CJIyLLATENIA HETEPEeHMe.
MNpnmep:

- bbI/IO npekpacHoe BeCEHHeE yTPo, Nesm MTuLbl U TyT
KO MHe 11ogoLuna 4eByLuka. Ha Hevi bbiia YepHasa
10OKa, HaKpaLIeHHbIE ry0bl u. ..

- IV, KOpoYe, u 41O B utore?
- Hy... [leByiwka cripocuia y MeHA BPemA 1 yIL/ia.

NHorpa gna Takoro pofa cuTyaumi TakKe Cnonb3yeTca
cnoBo «rollo» (nypra, cKkykoTuwa, XxpeHb). Hanpumep:
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- Vaya rollo me ha contado. Veinte minutos para
explicar algo que se puede explicar en 30 sequndos.

Vamos a ver la siguiente:
Dejarse de cuentos

Una frase muy parecida a la anterior es dejarse de cuentos.
Es decir, evitar la informacién innecesaria e ir a lo sustancial
de algo que se esta explicando. En este caso, diria que es
menos intencional que “echarle cuento”. Simplemente,
puedes estar dando informacién que no es importante y no
te das cuenta. Por ejemplo:

- A ver, déjate de cuentos y explicame exactamente cudl es
el problema. Estoy esperando el presupuesto desde
noviembre.

Dejarse de cuentos es una manera de ir al grano (geft to the
point, en inglés). Vamos a ver la siguiente:

Cuento chino

Un cuento chino es algo que es falso. Es una frase coloquial y
bastante usada. Por ejemplo:

- Oye no me vengas con cuentos chinos y di la verdad.
;Donde estabas ayer a las 97

HcnaHckuM yepes UCTOPUM

- Hy n xperu oH MHe HaroBopwl. [{Baguate MUHYT
OODBACHAS TO, YTO MOXHO OOBACHUTH 3a 30 CEKYHZ.

MocmMoTprM Ha cneayoulee:
XBaTUT «BOKPYT Aa OKOJNO», Nepexoam K aeny

®pa3a, oueHb NOXoxasa Ha npegbigywyo, — “dejarse de
cuentos”. To ecTb n3beraTb HeHY»KHOM UHPOPMaLIK 1
NepexoaunTb K CyTW TOro, UTo obbAcHAeTCA. B gaHHOM criyvae
A Obl CKa3an, YTo YyTb MEHee 3KCNPeCCUBHO, yem «echarle
cuento». [TpocTo Bbl MOXeTe AaBaTb MHGOPMaLMIO, KOTopas
HeBaXkKHa, He 0CO3HaBadA 3Toro. Hanpumep:

- Tak, gaBavi b7imxe K ey, PacCKaxv-Ka MHE, B YEM
VIMEHHO 3aK/TI0YaeTcsa npobsema. A xgy 6rogxer yxe C
HOAOPA.

«Dejarse de cuentos» 3To aHanor ¢pasbl «NepenTn K CyTu».
HaBanTe nocmoTpum cnegyrolee:

Hebbinuupi

Hebblnnua — 3To HeuTo HeBepHoe. Pa3roBopHas ¢ppa3sa,
KOTOpas WMPOKO ncnonb3yeTcsa. Hanpumep:

- Cnywan, He npuxoqm KO MHE CO CBOUMY HEOBIILjaMm
n cKkaxw npasgy. [ge o1 6bu1 Buepa B 97
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Venga, otra expresion:
Vivir en un cuento de hadas

Si, podemos estar viviendo en un cuento de hadas. Es una
expresion versatil, que, dependiendo del contexto, puede
significar cosas ligeramente diferentes. Por ejemplo,
podemos decir que es algo ficticio, algo fuera de la realidad,
normalmente con un exceso de optimismo. Por ejemplo:

- £l gobierno vive en un cuento de hadas, ya que sus
previsiones son demasiado optimistas y alejadas de
la dura realidad.

También se puede emplear para decir que una situaciéon
personal es muy buena. Por ejemplo:

- Estoy tan y tan contenta de que Eduardo quiera
casarse conmigo. jEs como un cuento de hadas!

También se puede usar, por ejemplo, para decir que un sitio
es realmente precioso. Por ejemplo:

- Este video muestra 5 lugares para vivir que parecen
sacados de un cuento de hadas.

Venga, la ultima:

HcnaHckuM yepes UCTOPUM

N1ak, gpyroe BbipaeHue:
MKuTb, KaK B CKaske

J1a, Mbl MOXEM XWNTb B CKa3Ke. ITO YHMBepCasibHoe
BblpaXKeHMe, KOTOPOEe B 3aBUCMMOCTI OT KOHTEKCTA MOXKET
0O3Ha4aTb HEMHOIO pa3Hble Beln. Hanpumep, Mbl MOXEM
CKa3aTb, YTO 3TO UTO-TO BblAYMaHHOE, UTO-TO OTOPBAHHOE OT
peanbHOCTK, 06bIYHO C N36bITKOM ONnTMM3Ma. Hanpumep:

- [lpaButesibCTBO XUBET B WI/IHO3UM, [TOCKOJIbKY €ro
MPOrHO3bl C/NLLIKOM OTUMUCTUYHbI U JASIERN OT
CYPOBOY peasibHOCTH.

Ero TakKe MOXHO MCMOb30BaTh, UTOObI CKa3aTb, YTO NINUHaA
CUTyauusa oueHb xopoluas. Hanpumep:

- A 1Ak, 1aKk cyactivBea, 4to 34yapho Xoder Ha MHe
XEHUTBCA. ITO Kak B CKa3Kke!

Ero Take MOXXHO MCNONb30BaTb, HaNpUMep, YTobbl CKaszaTb,
YTO MeCTO AeNCTBUTENbHO KpacuBoe. Hanpumep:

- B 310M Bypeo rnokasaHwsl 5 MeCT [JiA XU3HMU, K oTopble
CJIOBHO U3 CKA3KU.

W, nocnepgHee:
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Aplicarse el cuento Henait BbiBoAbl (MOTait Ha yC)

Esta frase hecha me gusta bastante. Es una expresion para MHe oueHb HPaBUTCA 3TO KpbliaToe n3peyeHme. ITo

decir que alguien deberia aplicar algo a su vida, porque le BbIPA’KEHNE O3HAYAET, UTO KTO-TO AOSIKEH NPUMEHUTb YTO-TO
conviene. Por ejemplo: B CBOEW XWN3HWN, NOTOMY YTO 3TO eMy nogxoaut. Hanpumep:

- Ves, José se caso y ahora tiene una familia, asi que - Bugniub, Xoce XeHWIca v TENEPb y HEro eCThb CEMbA,
aplicate el cuento y busca una buena chica para TaK YTO U Thbl BOIIOLYAV CBOKO MEYTY U NN XOPOLLYHO
hacer lo mismo. JEBYLUKY, YTOObI CAENATb TO Xe CaMOE.

Muchas veces no nos aplicamos el cuento a nosotros YacTo Mbl He MprMeHAeM 3Ty MeuTy K cebe. Haw coset

mismos. Nuestros consejos son validos para los demas, pero  gencTBUTENEH AN APYrmx, HO He ANA Hac.
no tanto para nosotros.

De acuerdo, antes de continuar, recuerda que puedes XOpoLLo, npexae Yem NpoaoK1UTb, MOMHUTE, UTO Bbl MOXETE
conseguir el texto de este episodio en: MONYYNTb TEKCT 3TOrO 3Nn304a No agpecy:

https://language-efficiency.com/unlimited-spanish-podcast/

Punto de vista Touka 3peHuUs

Ahora vamos a pasar a hacer un pequefio punto de vista. Asi  [Nepexoanm K HebonblLO ToUKe 3peHus. Tak Bbl CMOXKeTe
podras practicar la gramatica de forma intuitiva y sin MPaKTUKOBaTb rPAMMaTUKY B UHTYUTUBHON popMme, be3
memorizar nada. 3ay4nBaHuA.


https://language-efficiency.com/unlimited-spanish-podcast/

268: Unlimited Spanish Podcast HcnaHckuM yepes UCTOPUM

Solo tienes que escuchar e intentar detectar los cambios en  Hy»KHO nuwb CnywaTb 1 CTapaTbCA 3aMeyaTb N3MEHEHNA B

las dos versiones. ABYX BepCUsAX.

Primero, en pasado. CHauana, B npoluegLem.

Raul estaba en su despacho reflexionando sobre su vida. Paynb 6bin y ceba KabnHeTe 1 pasMbIWAN O XMU3HU. OH Obin
Estaba profundamente satisfecho. Podriamos decir que vivia rny6oko ygosnetBopeH. MOXHO CKa3aTb, UTO OH »KWJ1 NOYTH
casi en un cuento de hadas. KaK B CKa3Ke.

Tenia un gran sueldo, poca responsabilidad y aunque Y Hero 6bila xopoLas 3apnarta, Masio OTBETCTBEHHOCTY, W,
llegaba tarde, como tenia mucho cuento, nunca le pasaba XOTA OH YaCTO OMa3AblBas, C HUM HUKOTA4a HUYero He

nada. C/TyYanocb, NOCKOMbKY OH YMeN BEeLATb lanLly Ha yLw.

Si, vivia del cuento porque no daba palo al agua. [la, OH XN 3a YyXKOM CYeT, Naney o nanew He yaapuB.

Cuando hablaba con los clientes, siempre le echaba mucho  Korga oH roBopun ¢ KnMeHTamm, OH BCerga CimKom

cuento, explicando todo tipo de detalles irrelevantes. pacTeKkancsa MblC/ibio NO ApeBy, 0ObACHAA BCAKNE

Aunque raramente se dejaba de cuentos, siempre conseguia HecyLleCTBeHHble AeTann. XOoTA OH peaKo roBopus no CyTy,
contentar a los clientes mas importantes. Incluso los rollos eMy BCerga yAaBanocb YyrognTb CaMblM BaXKHbIM KIIMEHTaM.
mas aburridos eran bien recibidos. Sus companeros le tenian [Jaxe camble CKy4YHble ero pasrnarosbCTBOBAHNA XOPOLLO
mucha envidia. npuHUManu. Ero konnerun emy oyeHb 3aBULOBaNw.

Raul siempre daba consejos a todo el mundo sobre como se  Paynb Bcerga Bce pasfaBan COBETbI, Kak HYXHO XWTb, HO He

debia vivir, pero él nunca se aplicaba el cuento. “No lo CUMTaN, YTO ITO OTHOCUTCA K HeMy TOXe. «MHe 3TO He
necesito”, se decia a si mismo. “Las reglas para ti, pero no HY>KHO», OH roBopwN cam cebe. «[paBuna ana Tebs, He ans
para mi”. pensaba. Mientras estaba meditando sobre todo MeHsA», Ayman oH. [Toka OH pa3MbIWwAAn Haf BCEM 3TUM, OH
esto, sond un extrafo ruido... jOh no! Es el despertador. Raul ycnbiwan ctpaHHbii 3ByK. O HeT! 310 6bin OyannbHUK. Paynio
estaba sofando y se acababa de despertar. Todo era un CHWUJICA COH, N BOT OH NPOCHYNCA. Bce 3To 0Ka3anocb CHOM.
suefo. Asi que, aunque tenia mucho cuento, no vivia del Tak UTo, XOTA OH 1 NN TPaBUTb OANKK, OH XN BOBCE He B

cuento. Tenia un trabajo normal, como todo el mundo. CKa3Ke. Y Hero 6bi1a 06bluyHasA paboTa, Kak y BCEX.

-7 -
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Ahora en presente

Raul esta en su despacho reflexionando sobre su vida. Esta
profundamente satisfecho. Podemos decir que vive casi en
un cuento de hadas. Tiene un gran sueldo, poca
responsabilidad y aunque llega tarde, tiene mucho cuento,
nunca le pasa nada. Si, vive del cuento porque no da palo al
agua.

Cuando habla con los clientes, siempre le echa mucho
cuento, explicando todo tipo de detalles irrelevantes.
Aunque raramente se deja de cuentos, siempre consigue
contentar a los clientes mas importantes. Incluso los rollos
mas aburridos son bien recibidos. Sus companeros le tienen
mucha envidia.

Raul siempre da consejos a todo el mundo sobre como se
debe vivir, pero él nunca se aplica el cuento. “No lo
necesito”, se dice a si mismo. “Las reglas para ti, no para mi”,
piensa. Mientras esta meditando sobre todo esto, suena un
extrano ruido... jOh no! Es el despertador. Raul estaba
sohando y se acaba de despertar. Todo era un suefio. Asi
que, aunque tiene mucho cuento, no vive del cuento. Tiene
un trabajo normal, como todo el mundo.

HcnaHckuM yepes UCTOPUM

Ceiyac B HacTosiLLEM

Paynb y ceba kabrHeTe pa3mbiwnaeT o Xm3Hu. OH rnyboko
yaoBneTBopeH. MOXHO CKa3aTb, YTO OH XMBET KaK B CKa3ske. Y
Hero 6onbluan 3apnsaTa, Mano OTBETCTBEHHOCTH, U XOTA OH
4aCTO Ona3fblBaeT, OH NIOOWT BeLATb NanLly Ha YLK, U C HUM
HWKOTAa HAYEro He NpoucxoauT. [1a, 1 XKMBET OH 3a YyXKOW
cueT, be3aenbHMYaET.

Korga oH roBopuUT C KNMEHTAMK, OH BCEraa BAAETCA B
NnoApobHOCTY, 06BACHAA BCAKME HECYLLeCTBEHHbIE AeTanu.
XOTA OH pefKo foXoauT Ao CYTW, EMY BCeraa YAaeTca YyroauTb
CaMbIM BaXKHbIM KNeHTaM. [laxe camble CKYUHble ero
Pa3rnarofibCTBOBAHNA XOPOLIO BOCNPUHUMALOT. Ero konneru
eMy OYeHb 3aBUIYIOT.

Paynb Bcerga aaeT BCEM COBETbI HYXKHO »KWUTb, HO OH HMKOrAa
Cam 1M He cnegyeT. «MHe 3TO He HYXXHO», OH TOBOPUT CaM
cebe. «[TpaBmna gna 1eba, He AnNA MeHA», AyMaeT OH. [oka oH
Pa3MbllLNAET Hag BCEM 3TUM, OH CNIbILIWT CTPaHHbIN 3BYK. O
HeT! 3To 6yaunbHMK. Paynto CHUNCA COH, U BOT OH NPOCHYCA.
Bce 370 6b1710 CHOM. TaK YTO, XOTA OH NOOUT paccKa3bliBaTb
CKa3KW, OH XMBET BOBCE He B CKa3Ke. Y HEro HopMasbHas
paboTa, KakK y BCex.
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Muy bien, jeste es el final de este ejercicio! En mis cursos

OTNNYHO, 3TO KOHeL, 3TOro yrnpaxkHeHna! B MOMX NOMHbIX
completos, de horas de duracién, desarrollo mucho mas las

MHOI0YaCOBbIX KypCax A pa3BrBato NCTOPUM ropa3ao
historias. Ademas, tienes todo el texto traducido al inglés, en  6onbuwe. Kpome Toro, y Bac 6yaeT BeCb TEKCT C MePEBOAOM Ha

dos columnas. Consiguelos en PYCCKUI, B ABYX KONMOHKax. [Tonyunte nx Ha:

https://www.storytelling-spanish.ru/courses

De acuerdo, jnos vemos la semana que viene, y cuidado con  OTAnuHoO, yBUAMMCA Ha cegytoLlen Hegene,  OCTOPOXKHee
los cuentos! CO cKa3Kkamu!


https://www.storytelling-spanish.ru/courses

